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] Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 19006678
\hﬂizgc?; E'I](;lgmp[ﬁl v USt-IDNr Kunde Datum / Date
v ITO488685(0728 26.06.2019
70026 Modugno (Barj)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Ciient Fournissour
101102 91002733
Ihre Zelchan f Bostell-Nr. f Lieforplan-Nr. f Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtailung Hausruf
Customer dentification / Order No. f Date Additions Supplier Dapartment Tel. Ext,
Référence client / N* et Date de la comm., Department fournisseur Tel, Inter,
550003951501
Verpsandart Frel Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg Not Welght kg
Mode d'expédition Truck Franco Portdi | Mode dédmballage Brut Poids kg Net Pelds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 8.131,20 6.451,20
Versandanschrift / Ship to address | Adresse d'expédition Werk-Nr, Empfangs- | Abladesteile
Customer Factory Untoading location
{\ln:gcll—]a gT ISPA 470026 Mod BA Itali Lieu de dechargement {code)
1& ael viciaminl odugno alien
g 100 14249
Pos,  Tellenummer { Auftragsdaten Mengo .
Customer Part No. Piece
N° de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Helding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.02

Bezeichnung

Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.61

Zeichnungsstand / -index;  C012799/22.08.18

Ihre Artikelnr 2510314661

Werkstoif: Leg. 226

Hs-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 6.451,200 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAGFT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung

KGH DCT300 Daimler Benzin

FCA-frei Frachtfilhrer
Steuerireie innergemeinschaftliche Lieferung

sosuUUEHNE+NAGEL wl
ACCETTAZIONE M ERCE h
Quantita dichiarata; Q;g;
Quantita effettiva:
Tipo lmballagguo
Quantita Imha]h
Conformita alle schede d'imhalio;
Data controllo; 1&}@ g -

Firma

1,320 kg
360 ky

120 Stiick a O Stitck
20 Stlick & 30 Stlck

18 T51 sy
Sl VUYL

Eingangsveimerke

Mengenpriifung

Giitepridfung Empfinger Rechnungsprifung

Datum

Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotlve HoldIng GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode
Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0) 39484 50200

harzgercde@trimet.de « www.frimet.de

Geschéftsfihrung: Lulgi Mattinz - Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsalzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM - DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode » NOLADE21HRZ « DE289 8105 2000 0324 4041 31
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MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERMATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE
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Dlese Berbrdarung uniaziiagt (rotz elner gegen-
teitigen Abmachury den Bestimmungan des

¥ Obereink iiber dan gsvertrag
Im Intemationalen Strassengilerverkehr (CMR)

This cariage is subjact notwilhstanding any
clausa to the cantrary, to tha Convention on

the Contract for ihe Intemational Canfage of
gaoads by road (CMR)

2 Odbiorca (nazwisko Jub nzzwa, adres, kral}
Empfangar {Name, Anschnft, Land)
Conslgnea {nams, address, country)

16 Przewoinik {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
FrachtfGhrar (Name, Anschnft, Land)
Canier (name, addrass, country}
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Miejsea przeznaczenia (miejscawnsé, kra])
Ausliererungsort des Gules {Ort, Land) .
Place cf delivery of lhe goods {place, country)

A Moy § o0

Kotejnl preewoinicy (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Machfelgends Frachtflbrer (Name, Anschnft, Land)
Successiva cemers (name, addrass, couniny)

17

pedizid m .

4 Miejsce | data zaladowania (mfe}scowodé, kra), data) 18 Zastrzatenfa | uwagi przewoinka
Ort und Tag der Obernahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Varbehalta und Bamerkungen dar FrachifGhrar
Place and date of iaking aver the goods {placa, country, dais} Carrler's reservations and observations.
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